IN THE MUNICIPAL COURT OF THE CITY OF SEATTLE
EN EL TRIBUNAL MUNICIPAL DE LA CIUDAD DE SEATTLE
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THE CITY OF SEATTLE, PLAINTIFF MOTION & ORDER OF DISMISSAL

LA CIUDAD DE SEATTLE, DEMANDANTE MOCION Y ORDEN DE DESESTIMACION
Vs / Contra Case #/ Caso #

DEFENDANT / ACUSADO

] The City / La Ciudad ] The Defendant / El Acusado

moves to dismiss this matter / Realiza una mocién para desestimar este caso
[ without prejudice / con sobreseimiento provisional [ with prejudice / con sobreseimiento libre
for the following reason: / por la razoén siguiente:

[ ] Proof Prueba (MCIS reason code PRF) (City code DX)

[ ] No Civilian Witness Ausencia de testigo civil (MCIS reason code is NPW)  (City code is DW)

[ ] No Officer-non civilian  Ausencia de oficial-no civil (MCIS reason code is NPW)  (City code is DNC)
[ ] Defendant in prison Acusado esta en prision (MCIS reason code is DOC)  (City code is DZ)

[ ] Plead to another case Hay declaracion en otro caso  (MCIS reason code NPG) (City code is DMNP)
[ ] Felony filing Acusacion de delito mayor (MCIS reason code is DFF)  (City code is DFF)

[ ] Incompetent Incapacitado mentalmente (MCIS reason code is DNC)  (City code is DI)

[ ] Refer to Regional MHC Referir a MHC regional (MCIS reason code is RMH)  (City code is RMH)
[ ] Refer to Regional VTC  Referira VTC regional (MCIS reason code is RVC)  (City code is RVC)
[] Other Otro (MCIS reason code is INJ) (City code is DO)

Comment if any / Comentario si hay

Presented by: Approved for entry, notice of presentation waived by:
Presentada por Aprobada para registro, renuncia a aviso de presentacion:
Assistant City Attorney-WSBA# Attorney for Defendant-WSBA#
Fiscal Municipal Asistente Abogado del Acusado

ORDER / ORDEN

IT ISHEREBY ORDERED that the above entitled case is/ SE ORDENA POR LA PRESENTE
gue el caso antedicho sea

Dismissed with prejudice / Desestimado con sobreseimiento libre
Dismissed without prejudice / Desestimado con sobreseimiento provisional
Bail or bond is exonerated / La fianza o caucion sea exonerada

Bench Warrant Quashed / La orden de arresto sea anulada

No contact Order for / La orden de no contacto con

is terminated / se dé por terminada
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DATE/FECHA JUDGE / JUEZ
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